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AVVERTENZE
Le partenze dovranno avvenire entro le ore 10 - dopo tale orario sarà addebitata 
l’intera giornata. Le roulottes o tende vuote, in bassa e media stagione, pagano 
piazzola + 1 persona; in alta stagione, piazzola + 2 persone.
I cani devono essere sempre tenuti al guinzaglio.
Durante l’orario del silenzio dalle 13 alle 15 e dalle 23 alle 7 dovrà essere 
osservato il più rigoroso silenzio - è vietato circolare con veicoli a motore e 
montare o smontare tende.
La Direzione non assume alcuna responsabilità per eventuali danni, (anche per 
caduta rami o pigne) o furti che i campeggiatori dovessero subire. Si consiglia 
pertanto di depositare il denaro presso la Cassa.

WARNUNG
Die Abreise muss vor 10.00 Uhr stattfinden. Nach dieser Zeit wird auch der 
Abfahrtstag in Rechnung gestellt.
Die Ieere Campingwagen und die Zelte bezahlen in der Vorsaison und Mittel-
saison: Stellplatz + eine Person; in der Hochsaison: Stelltplatz + zwei Personen. 
Während der Ruhezeit vom 13 Uhr bis 15 Uhr und vom 23.00 Uhr bis 7.00 Uhr, 
ist jeder Fahrzeugverkehr sowie das Auf-und Abbauen von Zelten verboten.
Hunde müssen immer an der Leine geführt werden.
Die Direktion übernimmt keine Verantwortung für eventuelle Diebstähle, es wird 
daher empfohlen, Geld in der Kasse zu deponieren.

AVERTISSEMENTS 
Les départs doivent s’effectuer avant 10 heures, après on devra payer une 
journée supplémentaire.
Les caravanes ou tentes vides en basse et moyenne saison payent: 
l’emplacement + une personne; en haute saison: l’emplacement + deux personnes.
Les chiens doivent toujours être tenus en laisse.
Pendant les heures de silence, de 13 h. à 15 h. et la nuit de 23 h. à 7 h., il est 
interdit de circuler avec tout véhicule à moteur et d’installer et démonter les tentes. 
La Direction décline toute responsabilité pour de dommages (même pour la chute 
de branches et de pommes de pin) et vols eventuels. On vous conseille donc de 
déposer l’argent à la Caisse.

WARNING
Departure must be before 10 a.m. After this time one day more will be 
charged.
The empty caravans or tents pay during the low or middle season: place + 
one person; high season: place + two persons.
Dogs must always be kept on leash.
During the silence time from 1 p.m. to 3 p.m. and from 11 p.m. to 7 a.m. it is 
strictly forbidden to make noise, use cars or any other vehicle and remove tents or 
caravans. The Management does not respond for possible damages and thefts. 
We suggest you to deposit money at the Cash-office.

MODALITÀ DI PRENOTAZIONE
Per prenotazoni scrivere o telefonare al Camping Mare e Pineta.
La prenotazione di Case dovrà essere confermata con l’invio di una cauzione 
dell’importo del 30%. Saldo all’arrivo.
PRENOTAZIONE PIAZZOLE:
- cauzione € 150,00. Saldo all’arrivo.
Il ritardato arrivo o l’anticipata partenza comportano il pagamento dell’intero 
periodo prenotato. In caso di ritardato arrivo l’unità resterà a disposizione del 
cliente fino alle ore 17 del giorno successivo a quello prenotato salvo preventiva 
comunicazione telefonica. Per esigenze organizzative la Direzione si riserva la 
facoltà di poter variare il numero dell’unità abitativa o della piazzola 
assegnata al momento della prenotazione.
DISDETTE
In caso di rinuncia il cliente verrà rimborsato della caparra o parte di essa secondo 
i seguenti termini:
- entro 60 giorni dall’inizio del soggiorno verrà restituita l’intera somma detratte le 
spese di prenotazione;
- entro 30 giorni dall’inizio del soggiorno verrà restituito il 50% della caparra 
detratte le spese di prenotazione.
Oltre tale termine non verrà effettuato alcun rimborso.

MODALITÉS DE RÉSERVATION
Pour réserver écrire au Camping Mare e Pineta.
La réservation de maisons devra être confirmée par l’envoi de 30% du montant 
à titre de caution. Le restant à l’arrivée. 
RÉSERVATION DES EMPLACEMENTS:
- caution € 150,00. Le restant à l’arrivée. 
En cas d’arrivée en retard ou de départ anticipé vous devrez régler la totalité  
de la periode réservée.
Les villas ou les mobilhomes réservés resterons à disposition du client jusqu’à 17 
heures du jour suivant la date d’arrivée prévue sauf préalable communication 
téléphonique de votre part.
Pour de raisons d’organisation la Direction ne peut pas garantir le numéro 
d’emplacement ou d’habitation attribué au moment de la réservation.
ANNULLATIONS
En cas d’annulation de la réservation le Client sera remboursé selon les modalités 
suivantes:
- 60 jours avant l’arrivée: remboursement intégral de la caution moins les frais 
administratifs;
- 30 jours avant l’arrivée: remboursement de 50% de la caution moins les frais 
administratifs.
Au-delà de ce délai, il n’y aura aucun remboursement.

BUCHUNGSBEDINGUNGEN
Für Reservierungen, wenden Sie sich an: Camping Mare e Pineta.
Die Reservierung für Wohneinheiten soll mit einer Kaution von 30% bestätigt 
werden. Den Rest bei Ankunft.
BUCHUNG STELLPLÄTZE:
- Kaution € 150,00. Den Rest bei Ankunft.
Bei verspäterer Ankunft oder verfrüher Abreise ist die Mietgebühr für die 
ganze gebuchte Zeit zu bezahlen. Die Campingleitung hält die reservierte Villen 
oder Mobilheimen nur bis 17 Uhr des folgenden Tages zur Verfügung. 
Bei verspäterer Ankunft bitten wir um telephonische Benachrichtigung.
Aus organisatorischen Gründen können wir bestimmte Wohneinheiten oder 
Stellplatznummern nicht garantieren. Wir werden jedoch alles tun, um Sie 
zufriedenzustellen.
ABSAGEN
Im Falle einer Reservierungsabsage zahlen wir zuruck:
- Spätestens 60 Tage vor dem vereinbarten Ankunftsdatum wird Ihnen der 
angezahlte Betrag, abzüglich die Verwaltungskosten erstattet.
- Spätestens 30 Tage vor dem vereinbarten Ankunftsdatum wird Ihnen 50% der 
geleisteten Anzahlung, abzüglich die Verwaltungskosten erstattet.
Nach dieser Frist verfällt jedes Recht auf eine Rückerstattung.

BOOKING CONDITIONS
For reservations write to: Camping Mare e Pineta.
The booking for accommodation must be confirmed by sending 30% as a 
deposit. Balance at the arrival.
PLACE BOOKING:
- deposit € 150,00. Balance at the arrival.
In case of delayed arrival or early departure you must pay the cost of the 
whole booked period.
We will keep at the customer’s disposal the reserved villas or mobilhomes until 5 
p.m. of the following day.
The management can not guarantee the number of unit given at the booking 
because of organisation reasons.
CANCELLATIONS
In case of booking cancellations the deposit will be refunded at the following 
conditions:
- within 60 days from the expected date of arrival will be refundend the whole 
amount less the administration charges.
- within 30 days will be returned the 50% of the deposit less the administration 
charges.
Beyond this limit of time no refund is due.

CAMPING STOP

I prezzi comprendono: piazzola, 2 persone, allaccio corrente, camper service, docce calde, giorno di partenza uscita
 entro le ore 20.00. Le persone supplementari pagano il prezzo di listino con uscita entro le ore 20.00.

18/4 -  24/5
2/9 -  22/9





25,00
44,00

25/5 -  7 /6
26/8 -  1 /9





36,00
61,00

8/6 -  4 /7
8/7 -  12/7





44,00
77,00

13/7 -  28/7
19/8 -  25/8





55,00
93,00

CASSA
KASSE
CAISSE
CASH 
8 - 12
16 - 19

ESTATE s.r.l. Via Zagarelli alle Mura, 5 - 48121 RAVENNA - P. IVA: 00681880399 - Cod. Fisc. e Iscr. Reg. Impr.: RA 00199770389 - R.E.A. RA n. 96094 - Cap.Soc. € 140.000,00 i.v.
I-44029 LIDO DI SPINA (FE) - Via delle Acacie, 67 - Tel. 0533.330110 - Fax 0533.330052 - info@campingmarepineta.com - www.campingmarepineta.com

PREZZI GIORNALIERI - PREISE PRO TAG - PRIX PAR JOUR - DAILY PRICES 

Adulti - Erwachsene - Adultes - Adults

Bambini - Kinder - Enfants - Children  0 - 24 mesi - Monate - mois - months

Bambini - Kinder - Enfants - Children  2 - 8 (96 mesi - Monate - mois - months)

Senior + 60

CAMPING

ALLACCIO CORRENTE - STROMANSCHLUSS
ÉLECTRICITÉ - ELECTRICITY 220V/6A

2ª AUTO - VOITURE - CAR

2019

VISITATORE - BESUCHER - VISITEUR - VISITOR

MOTO - SCOOTER - CICLOMOTORE

CANI - HUNDE - CHIENS - DOGS

 10,80

GRATIS

Piazzola per 1 Caravan o 1 Tenda + 1 Auto o Moto
Stellplatz für 1 Wohnwagen oder 1 Zelt + 1 Auto oder 1 Motorrad
Emplacement pour 1 Caravane ou 1 Tente + 1 voiture ou 1 moto
Place for 1 Caravan or 1 tent + 1 car or moto

+o

SUPERPLATZ con luce 10A + presa acqua
SUPERPLATZ mit Strom 10A + Wasseranschluss
SUPERPLATZ avec électricité 10A + charge d’eau
SUPERPLATZ with electricity connection 10A + water loading

18/4 - 24/5
2/9 - 22/9

A
25/5 - 7/6
26/8 - 1/9

B C
8/6 - 12/7 13/7 - 2/8

19/8 - 25/8

D
3/8 - 18/8

E

 27,50

6,00

3,20

4,00

2,80

7,50











+o

1 NOTTE

2 NOTTI

PREZZI SPIAGGIA
STRAND PREISE
PRIX PLAGE
BEACH PRICES

1/5 -  31/5
1/9 -  22/9

1/6 -  31/8

7 GIORNI
7 TAGE
7 JOURS
7 DAYS

 60,00
 90,00

 110,00
 160,00

14 GIORNI
14 TAGE
14 JOURS
14 DAYS

A

B
1 ombrellone e 2 lettini - 1 Sonnenschirm + 2 Liegen - 1 parasol + 2 lit pliants - 1 beach-umbrella + 2 sunbeds

GRATIS

 4,00





3,20

3,80

 15,00











3,00

2,60

2,60

2,80

3,50

 8,40

GRATIS

 6,00





4,50

5,40

 21,00

4,00

2,60

3,10

2,80

5,50











 10,90

 8,00

GRATIS





6,10

7,30

 14,50





7,30

10,80

 39,50

7,50

3,70

5,50

2,80

10,00











 20,50

 9,10

GRATIS





6,80

8,60

7,00

3,70

4,80

2,80

8,50











Bandiera
Blu d’Europa

 17,50

 34,50

INCLUSI: Docce calde - Animazione e Corsi sportivi (dal 1.6 al 31.8 circa) - Parco acquatico (dal 15.5 al 30.6 e dal 1.9 al 15.9)
INBEGRIFFEN: Warme Duschen - Animation und Sport Kurse (von 1.6. bis 31.8. ca.) - Wasserpark (von 15.5. bis 30.6. und von 1.9. bis 15.9.)
COMPRIS: Douches chaudes - Animation et Cours sportifs (à peu près du 1.6 au 31.8) - Parc aquatique (du 15.5 au 30.6 et du 1.9 au 15.9)
INCLUDED: Hot showers - Animation and Sport courses (from 1.6 to 31.8 about) - Aquatic Park (from 15.5 to 30.6 and from 1.9 to 15.9) 

PARCO ACQUATICO (dal 1.7 al 31.8)
WASSERPARK (von 1.7. bis 31.8.)
PARC AQUATIQUE (du 1.7 au 31.8) 
WATER PARK (from 1.7. to 31.8)

20192019

TASSA DI SOGGIORNO
KURTAXE
TAXE DE SÉJOUR
TOURIST TAX

EVENTUALE VARIAZIONE IVA
EVENTUELLEN VERÄNDERUNG DER MEHRWERTSTEUER
ÉVENTUELLES VARIATIONS DE L’IVA
EVENTUAL VARIATION OF VAT

CENTRO FITNESS
FITNESS ZENTRUM
SALLE DE SPORT
FITNESS CENTRE

EXTRA:



ARRIVO dalle ore 16, partenza entro le ore 10 - Pagamento: il 30% alla prenotazione, saldo all’arrivo - Cauzione  100,00
ARRIVÉE à partir de 16h00, depart avant 10h00 - Paiement: 30% à la réservation, le restant à l’arrivée - Caution  100,00

ANKUNFT ab 16 Uhr Abfahrt bis 10 Uhr - Zahlung: 30% bei der Buchung, den Rest bei Ankunft - Kaution  100,00
ARRIVAL from 4 p.m., departure before 10 a.m. - Payment: 30% at the booking, balance at the arrival - Deposit  100,00 

18/4 - 24/5
9/9 - 22/9

A
25/5 - 7/6
2/9 - 8/9

B
8/6 - 12/7
26/8 - 1/9

C
13/7 - 2/8

19/8 - 25/8

D
3/8 - 18/8 18/4 - 24/5

9/9 - 22/9
25/5 - 7/6
2/9 - 8/9

8/6 - 12/7
26/8 - 1/9

13/7 - 2/8
19/8 - 25/8 3/8 - 18/8

E













125,00

138,00

150,00

159,00

170,00

175,00













43,00

44,00

45,00

48,00

49,00

52,00













62,00

67,00

69,00

75,00

76,00

81,00













79,00

87,00

99,00

106,00

109,00

112,00













115,00

118,00

123,00

128,00

132,00

139,00

PREZZI GIORNALIERI - PREISE PRO TAG - PRIX PAR JOUR - DAILY PRICES 

CASE MOBILI - MOBIL HEIME
MAISON MOBILE - MOBILE HOMES

Stanza matrimoniale, stanza con due letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura, wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, Zimmer mit zwei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit
Koch-Ecke, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, chambre avec deux lits 1 place, salle de séjour 
avec coin-cuisine, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, room with two single beds, living room with kitchen 
corner, toilet, shower, hot and cold running water.

GIGLIO

Stanza matrimoniale, stanza con due letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura e divano letto, wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, Zimmer mit zwei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit 
Koch-Ecke und Diwan, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, chambre avec deux lits 1 place, salle de séjour 
avec coin-cuisine et 1 canapé-lit, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, bedroom with two  single beds, living room with 
kitchen corner and sofa bed, toilet, shower, hot and cold running water.

CHALET

Stanza matrimoniale, stanza con tre letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura, wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, Zimmer mit drei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit 
Koch-Ecke, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, chambre avec 3 lits 1 place, salle de séjour avec 
coin-cuisine, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, room with three beds, living room with kitchen corner, 
toilet, shower, hot and cold running water.

SPACE

A B C D E

PULIZIA EXTRA  30,00 PER SOGGIORNI DI 1-2-3 NOTTI - FOR STAYS OF 1-2-3 NIGHTS ADDITIONAL COST  30,00 FOR FINAL CLEANING
FÜR AUFENTHALTE VON 1-2-3 NÄCHTE ZUSÄTZLICH  30,00 FÜR ENDREINIGUNG - POUR SÉJOURS DE 1-2-3 NUITS FRAIS SUPPLÉMENTAIRE DE MÉNAGE  30,00

PREZZI GIORNALIERI - PREISE PRO TAG - PRIX PAR JOUR - DAILY PRICES 

APPARTAMENTI - WOHNUNGEN
APPARTEMENTS - FLATS

VILLE (per 6 persone) - VILLEN (für 6 Personen) - VILLAS (pour 6 personnes) -  VILLAS (for 6 people)
TIPO 1: soggiorno con zona pranzo e divano letto per 2 persone, 2 camere da 
letto (1 con letto matrimoniale, 1 con  2 letti singoli), 2 bagni con doccia e wc, 
cucina attrezzata, aria condizionata, TV-Sat.
TYP 1: Wohnzimmer mit Essecke und Schlafcouch für 2 Personen, Terrasse, 2 
Schlafzimmer (1 mit Doppelbett, 1 mit zwei Einzelbetten), 2 Badezimmer mit 
Dusche und WC, voll eingerichtete Küche, Klimaanlage, TV-Sat.
TYPE 1: Salle de séjour avec coin-repas et canapé-lit pour 2 personnes, 
terrasse, 2 chambres à coucher (1 grande  et une avec 2 lits simples), 2 salles 
de bains avec douche et WC, cuisine equipée, air climatisée, TV-Sat.
TYP 1: sitting-room with dining-area and sofa-bed for 2 people - terrace - 2 
bedrooms (1 with double-bed, 1 with  2 beds) - 2 bathrooms with shower and WC 
well-equipped kitchen, air conditioning, TV-Sat.

MARINA Tipo I 
Typ I - Type I
First kind

+  1
TV-Sat

PULIZIA FINALE - ENDREINIGUNG - MÉNAGE FINAL - FINAL CLEANING: APPARTAMENTI  50,00 - VILLE  60,00

Appartamenti per 4 persone, vicinissimi al mare, disposti in un fabbricato a 2 
piani con 8 appartamenti completamente arredati, composti da soggiorno con 
divano letto matrimoniale, 1 stanza da letto, bagno con doccia, cucinotto e 
terrazzo con barbecue, aria climatizzata e TV-Sat.
Wohnungen für 4 Personen, nur wenige Meter vom Meer enfernt. In einem 
zweistöckigen Gebäude mit 8 vollständing eingerichteten Wohnungen mit  
Wohnzimmer und Schlafcouch für 2 Personen, 1 Schlafzimmer, 1 Badezimmer 
mit Dusche, Küche und Terrasse mit Barbecue, Klimaanlage und TV-Sat.
Appartements pour 4 personnes, très proches à la mer, dans un immeuble à 2 
étages avec 8 appartements meublés. Composés de: salle  de séjour avec 
canapé-lit 2 places, une chambre à coucher, salle de bain avec douche, cuisine 
et terrasse avec barbecue, air climatisée et TV-Sat.

Apartments for 4 persons, close to the beach, situated in a 2 floor building with 8 completely furnished 
apartments composed by sitting-room with double- sofa bed, 1 bedroom, bathroom with shower, 
dining-room and terrace with barbecue, air conditioning and TV-Sat.

+  1
TV-Sat

APP. MARINA

Appartamenti per 4 persone, vicinissimi al mare, completamente arredati composti 
da soggiorno con angolo cottura e divano letto matrimoniale, 1 stanza da letto 
matrimoniale, bagno con doccia, aria climatizzata, TV, spazio esterno arredato.
Komplett eingerichtete Wohnung für 4 Personen, nur wenige Meter vom Meer 
enfernt, Wohnzimmer mit Schlafcouch für 2 Personen, Kochecke,  1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Badezimmer mit Dusche, Klimaanlage, TV-Sat, Außenraum mit 
Gartenmöbel.
Appartements pour 4 personnes, très proches à la mer, complètement meublés - 
composés d’un séjour avec coin-cuisine et sofa clic-clac, une chambre à coucher 
double, salle de bain avec douche, climatisation, TV-sat, espace exterieur meublé.
Completely furnished apartments for 4 persons, close to the beach, composed by 
living room with couchbed bed for 2 persons, kitchen corner, bedroom with double 
bed, bathroom with shower, air-conditioning, TV-sat, furnished outdoor space.

APP. TAMERICI

20192019 20192019

+  1
TV-Sat

TIPO 2: soggiorno con zona pranzo, 3 camere da letto (1 matrimoniale, 2 con 2 letti 
singoli), 2 bagni con doccia e wc, cucina attrezzata, aria condizionata, TV-Sat.
TYP 2: Wohnzimmer mit Essecke, Terrasse, 3 Schlafzimmer (1 Doppelbettzimmer, 
2 Zimmer mit 2 Einzelbetten), 2 Baderäume mit Dusche und WC, voll ausgestattet 
Küche, Klimaanlage, TV-Sat. 
TYPE 2: Salle de séjour avec coin-repas, terrasse, 3 chambres à coucher
(1 grande, 2 avec 2 lits simples), 2 salles de bains avec douche et WC, cuisine 
equipée, air climatisée, TV-Sat.
TYP 2: sitting-room with dining-area - terrace - 3 bedrooms (1 with double-bed, 
2 with 2 beds), 2 bathrooms with shower and WC - well-equipped kitchen, air 
conditioning, TV-Sat.

MARINA Tipo II 
Typ II - Type II
Second kind

+  1
TV-Sat

TIPO 3: ampio soggiorno con angolo cottura, 3 camere da letto (1 matrimoniale, 
2 con 2 letti singoli), 2 bagni con doccia e wc, patio, parcheggio per 1 auto in 
giardino, riscaldamento, aria climatizzata e TV-Sat.
TYP 3: Wohnzimmer mit Kochecke, 3 Schlafzimmer (1 mit Doppelbett, 2 mit 2 
Einzelbetten), 2 Badezimmer mit Dusche und WC, überdachte Terrasse, 
Parkplatz für 1 Auto im Garten, Heizung, Klimaanlage und TV-Sat. 
TYPE 3: Salle de séjour avec coin salle à manger, 3 chambres à coucher
(1 grande, 2 avec 2 lits simples), 2 salles de bains avec douche et WC, terrasse, 
parking pour 1 voiture dans le jardin, chauffage, air climatisée et TV-Sat.
TYP 3: wide sitting-room with kitchen, 3 bedrooms (1 with double-bed, 2 with 2 
beds), 2 bathrooms with shower and parking place for 1 car in the garden, 
heating, air conditioning and TV-Sat.

MARINA Tipo III
Typ III - Type III
III kind

+  1
TV-Sat

+

+

Stanza matrimoniale, stanza con due letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura e divano letto, wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, Zimmer mit zwei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit 
Koch-Ecke und Diwan, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, chambre avec deux lits 1 place, salle de séjour 
avec coin-cuisine et 1 canapé-lit, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, room with two single beds, living room with kitchen 
corner and sofa bed, toilet, shower, hot and cold running water.

MIMOSA
TV-Sat

Stanza matrimoniale, stanza con due letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura e divano letto , wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, Zimmer mit zwei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit 
Koch-Ecke und Diwan, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, chambre avec deux lits 1 place, salle de séjour 
avec coin-cuisine et 1 canapé-lit, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, bedroom with two single beds, living room with kitchen 
corner and sofa bed, toilet, shower, hot and cold running water.

AMETISTA
TV-Sat

Stanza matrimoniale, 2 stanze con due letti singoli, soggiorno con angolo 
cottura e divano, wc, doccia, acqua corrente calda e fredda.
Doppelzimmer, 2 Zimmer mit zwei einzelnen Betten, Wohnzimmer mit 
Koch-Ecke und Diwan, W.C., Dusche, fliessendes warmes und kaltes Wasser.
Chambre avec lit double, 2 chambres avec deux lits 1 place, salle de 
séjour avec coin-cuisine et canapé, WC, douche, eau chaude et froide.
Double-bedroom, 2 rooms with two single beds, living room with kitchen 
corner and sofa, toilet, shower, hot and cold running water.

ROSA
TV-Sat

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

 48,00  75,00  102,00  120,00  140,00

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

 51,00  80,00  107,00  128,00  150,00

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

 62,00  104,00  141,00  172,00  184,00

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

 64,00  106,00  148,00  183,00  196,00

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

 71,00  110,00  158,00  192,00  210,00

AQUATIC PARK e FITNESS CENTRE INCLUSI

EXTRA: TASSA DI SOGGIORNO - EVENTUALE VARIAZIONE IVA  - CANI - 2ª AUTO • KURTAXE -  EVENTUELLEN VERÄNDERUNG DER MEHRWERTSTEUER - HUND - 2° AUTO • TAXE DE SÉJOUR - ÉVENTUELLES VARIATIONS DE L’IVA - CHIENS - 2° VOITURE • TOURIST TAX - EVENTUAL VARIATION OF VAT - DOGS - 2° CAR
OGNI PERSONA IN PIÙ  10,00 AL GIORNO   -   JEDE EXTRA PERSON  10,00 PRO TAG   -   CHAQUE PERSONNE SUPPLEMENTAIRE  10,00 PAR JOUR   -   EACH ADDITIONAL PERSON  10,00 PER DAY

INCLUSI:  Aria condizionata - Attrezzatura da cucina - Cuscini - Coperte - Tavolo con sedie in veranda - 1 Ombrellone e 2 Sedie sdraio - Parco acquatico (15.5 - 15.9 circa) - Animazione, Corsi sportivi e Palestra (1.6 - 31.8 circa) - Luce, acqua, gas - 1ª biancheria letto (cambio: 5 € pax)
INBEGRIFFEN: Klimaanlage - Küchen-einrichtung - Kissen - Decken - Terrasse mit Tisch und Stühle - 1 Sonnenschirm + 2 Liegestühle - Wasserpark (15.5. - 15.9. ca.) - Animation, Sport Kurse und Fitness Sport (1.6. - 31.8. ca.) - Strom, Wasser, Gas - 1. Bettwäsche (Wechsel: 5 € pax)
COMPRIS: Air climatisée - Équipement de cuisine - Coussins - Couvertures - Terrasse avec table et chaises - 1 Parasol + 2 Chaises longues - Parc aquatique (15.5 - 15.9 à peu près) - Animation, Cours sportifs et Salle de Sport (1.6 - 31.8 à peu près) - Électricité, eau, gaz - 1er draps (change: 5 € pax)
INCLUDED: Air conditioning - All the kitchen equipment - Pillows - Blankets - Veranda with table and chairs - 1 Beach-umbrella + 2 Deck chairs - Aquatic Park (15.5 - 15.9 about) - Animation, Sport courses and Fitness Centre (1.6 - 31.8 about) - Light, water, gas - 1st sheets (change: 5 € pax)


